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Embroideries
Handkerchiefs

Bordados
Panuelos

Sailer & Sclioensleben, St. Gall.

White and coloured embroidered
handkerchiefs, lace handkerchiefs.

Panuelos bordados en fondo bianco
o de color, panuelos de encaje.
Photo Droz.

Neuburger & Co. Ltd,
St. Gall.

Lace guipure.
Embroidered and
open-work organdie.
Organdie embroidered

with fern-leaf
design.
Embroidered organdie

galoons.

Encaje guipur.
Organdi bordado yhoradado.
Organdi bordado de
Palmas de helecho.
Galones de organdi
bordado.

Photo Droz.
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J. Kreier, Baenziger's Erben, St. Gall.
Handprinted ladies' handkerchiefs in finest cotton batiste.

30 Panuelos de senoras, estampados a mano, de batista de algodôn.
Photo Steinmann,
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Jul. Michel & Co., Zurich
« Congress Lace », a « DENTISSL » patented lace fabric.
« Encaje del Congreso », laize en « DENTISSU » patentado,

Photo Dro;



Josef Heeb Lid.,
Appenzell.

Ladies' and children's
handkerchiefs, woven and
printed, hemmed by hand,
in all colours.
Panuelos para senoras y
ninos, tcjidos y estampados,
dobladillados a mano ; en
todos los colores.

Photo Bauty.

E. Mettler-Muller Ltd., Rorschach.

Point-lace traycloth, white.
Mantelito bianco de guipur.

Hugo Wachs & Co., St.Gall.

Printed Handkerchiefs.
Panuelos estampados.

ffhoto Droz.



C. Forster-Willi & Co., St. Gall.

Embroidered organdy, floral design.
Classical broderie anglaise.
Galloon for trimmings.
Organdi bordado de flores decampo.
Bordado inglés clâsico.
Galon para guarniciôn.

Photo Guggenbiihl.

33



Haury & Co., St. Gall.

A pleat-trimmed voile blouse.
Blusa de velo guarnecida de
pliegues monjiles.

Photo de Jongh.

Hugo Wachs & Co.,

Embroidered cotton
fibre fabrics.
Telas bordadas, de
lana artificial.

Photo Droz.

St-Gall.

and staple

algodôn y
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Jacob Rolincr Ltd., Rebstein (St. Gall).
Muslin, organdie, voile, tulle and guipure allovers ; wadded crêpe de Chine.
Laizes sobre muselina, organdi, velo, tul y guipur; crepe de China de aspecto de guata,

Photo Droz,



Chr. Fischbacher Co., Si. Gall.

« MATTERHORN-FISBELLA » handkerchiefs arc
both pleasant and practical to use, their texture
being soft to the touch and their fabric and
colours resistant to boiling.
Los panuelos de Iana artificial « MATTERHORN-
FISBELLA» son de uso confortable y prâctico por
lo suave del tejido y su resistencia a la colada,
tanto en el color como en el tejido.

Ceramics by Jacqueline Mermod :

Ornamental designs for fancy
« clips ».

Ceramicas de Jacqueline Mermod :

Motivos decorativos para « clips ».

<img:
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Knitwear
Jerseys

Ruepp & Co. S.A., Sarmenstorf.
« ALI'INIT », knitwear and jerseys.
<< ALPINIT », prendas de punto y
Jerseys.

Photo Bertrand.



Ilochiili & Co., Safenwil.

Distinctive swirasuit, a
« HOCOSA » model.
Elegante traje de bano,
rnodelo «HÖCOSA».

i'hoto Droz.

Swiss Knitting Co., Zollikol'en-Bcrne.
« SWISSNIT » knitted and jersey models.
« SWISSNIT » modelos de prendas de punto y
jersey.
Photo Stehier.
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House-dress of « HANRO » knitted fabric ; real silk
and wool.
«HANRO » practical nightgown of beautifully soft
jersey.
High-grade woolen underwear « HANRO ».

Bata de tela de punto « HANRO », pura seda y lana.
Confortable camisa de noche « HANRO », de jersey
de abrigo.
Prendas de interior de punto « HANRO », de fina
lana.



„ Co., ïofingen-
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A. Nacgeli Ltd., Winterthur.

An « OPALINE FIXCOLOR » locknit
nightdress with design interknitted in
contrasting colour, edged and frilled with
Valenciennes lace.

«OPALINE FIXCOLOR », camisa de
noche con motivo de punto en color
contrastado, gnarnecida de encaje
Valenciennes.





Jakob Scherrer Ltd., Romanshorn.

MARQUESA-JEUNESSE model : a light-weight,
new styled ski jackets in proofed poplin, delicately
embroidered ; for Spring ski-ing and after-ski wear.

Modelo MARQUESA-JEUNESSE : Blusas de

esqul, ligeras, nueva forma, de popelina impre-
gnada, adornadas con finos bordados, para el esqui
de primavera, y para después de esquiar.

Haury & Co., St-Gall.

The new line for spring styles : youthful,
sportsmanlike, trim. Deep neckline, soft turned-down
collar, accentuated shoulder line.
The material : shiny silk or artificial silk fabrics.
The colours : white, sandy beige, lime green, nut-
brown.

La nueva linea para esta primavera : joven,
deportiva, escueta. Gran escote ; cuello flexible,
que se dobla fâcilmente ; hombros bien marcados.
La materia : tejidos de seda brillante o seda artificial.
Los colores : bianco, color de arena, de tila y de
avellana.

Photo Lutz.
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